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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

ר1 וַיְדַבֵּ֧
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֛
Yahve
H3068

אֶל־
–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa'ya
H4872

ל־ וְאֶֽ
ve–
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Harun'a
H0175

ר לֵאמֹ֥
diyerek
H0559

ם׃ אֲלֵהֶֽ
onlara
H0413

RAB Musayla Haruna &#351;&#246;yle dedi:

דַּבְּר֛ו2ּ
konuşun
H1696

אֶל־
–
H0413

בְּנֵי֥
oğullarına

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'in
H3478

ר לֵאמֹ֑
diyerek
H0559

ֹ֤את ז
bunlardır
H2063

חַיָּה֙ הַֽ
hayvanlar

ר אֲשֶׁ֣
ki

תֹּאכְל֔וּ
yiyebilirsiniz
H0398

מִכָּל־
tümünden–
H3605

הַבְּהֵמָ֖ה
hayvanların
H0929

ר אֲשֶׁ֥
ki

עַל־
–

רֶץ׃ הָאָֽ
yeryüzünde
H0776

&#8249;&#8249;&#304;srail halk&#305;na deyin ki, &#8249;Karada ya&#351;ayan hayvanlardan 
&#351;unlar&#305;n etini yiyebilirsiniz:

ל 3 ׀כֹּ֣
her–
H3605

מַפְרֶ֣סֶת
yaran
H6536

ה פַּרְסָ֗
toynakı
H6541

וְשֹׁסַ֤עַת
ve–çatal
H8156

שֶׁסַ֙ע֙
çatal
H8157

ת פְּרָסֹ֔
toynakları
H6541

מַעֲלַ֥ת
geviş–getiren
H5927

ה גֵּרָ֖
gevişi
H1625

בַּבְּהֵמָה֑
hayvanlarda
H0929

הּ אֹתָ֖
onu
H0853

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
yiyebilirsiniz
H0398

&#199;atal ve yar&#305;k t&#305;rnakl&#305;, gevi&#351; getiren hayvanlar&#305;n t&#252;m&#252;.

אַ֤ך4ְ
ancak
H0389

אֶת־
–
H0853

זֶה֙
bunu
H2088

א ֹ֣ ל
değil
H3808

אכְל֔וּ ֹֽ ת
yemeyeceksiniz
H0398

֙ מַּעֲלֵי מִֽ
geviş–getirenlerden
H5927

ה הַגֵּרָ֔
geviş
H1625

י וּמִמַּפְרִיסֵ֖
ve–toynak–yaranlardan
H6536

הַפַּרְסָה֑
toynak
H6541

ת־ אֶֽ
–
H0853

גָּמָל הַ֠
deveyi
H1581

י־ כִּֽ
çünkü–

ה מַעֲלֵ֨
geviş–getiren
H5927

ה גֵרָ֜
geviş
H1625

ה֗וּא
odur
H1931

וּפַרְסָה֙
ve–toynakı
H6541

אֵינֶנּ֣וּ
değildir
H0369

יס מַפְרִ֔
yaran
H6536

א טָמֵ֥
kirli
H2931

ה֖וּא
odur
H1931

ם׃ לָכֶֽ
sizin–için

Ancak gevi&#351; getiren ve &#231;atal t&#305;rnakl&#305; olan hayvanlardan etini yememeniz gerekenler 
&#351;unlard&#305;r: Deve gevi&#351; getirir, ama &#231;atal t&#305;rnakl&#305; de&#287;ildir. Sizin 
i&#231;in kirli say&#305;l&#305;r.

וְאֶת־5
ve–
H0853

ן הַשָּׁפָ֗
kaya–porsuğunu

י־ כִּֽ
çünkü–

מַעֲלֵה֤
geviş–getiren
H5927

גֵרָה֙
geviş
H1625

ה֔וּא
odur
H1931

וּפַרְסָ֖ה
ve–toynakı
H6541

א ֹ֣ ל
değil
H3808

יס יַפְרִ֑
yaran
H6536

א טָמֵ֥
kirli
H2931

ה֖וּא
odur
H1931

ם׃ לָכֶֽ
sizin–için

Kaya tav&#351;an&#305; gevi&#351; getirir, ama &#231;atal t&#305;rnakl&#305; de&#287;ildir. Sizin i&#231;in 
kirli say&#305;l&#305;r.
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וְאֶת־6
ve–
H0853

בֶת הָאַרְנֶ֗
tavşanı
H0768

י־ כִּֽ
çünkü–

מַעֲלַת֤
geviş–getiren
H5927

גֵּרָה֙
geviş
H1625

וא הִ֔
odur
H1931

וּפַרְסָ֖ה
ve–toynakı
H6541

א ֹ֣ ל
değil
H3808

יסָה הִפְרִ֑
yaran
H6536

טְמֵאָ֥ה
kirli
H2931

וא הִ֖
odur
H1931

ם׃ לָכֶֽ
sizin–için

Tav&#351;an gevi&#351; getirir, ama &#231;atal t&#305;rnakl&#305; de&#287;ildir. Sizin i&#231;in kirli 
say&#305;l&#305;r.

וְאֶת־7
ve–
H0853

חֲזִיר הַ֠
domuzu
H2386

י־ כִּֽ
çünkü–

יס מַפְרִ֨
yaran
H6536

ה פַּרְסָ֜
toynak
H6541

ה֗וּא
odur
H1931

ע וְשֹׁסַ֥
ve–çatal
H8156

שֶׁסַ֙ע֙
çatal
H8157

ה פַּרְסָ֔
toynak
H6541

וְה֖וּא
ve–o
H1931

גֵּרָ֣ה
geviş
H1625

א־ ֹֽ ל
–
H3808

יִגָּ֑ר
getirmiyor
H1641

א טָמֵ֥
kirli
H2931

ה֖וּא
odur
H1931

ם׃ לָכֶֽ
sizin–için

Domuz &#231;atal ve yar&#305;k t&#305;rnakl&#305;d&#305;r, ama gevi&#351; getirmez. Sizin i&#231;in kirli 
say&#305;l&#305;r.

מִבְּשָׂרָם8֙
etinden
H1320

א ֹ֣ ל
değil
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
yemeyeceksiniz
H0398

ם וּבְנִבְלָתָ֖
ve–leşine
H5038

א ֹ֣ ל
değil
H3808

תִגָּ֑עוּ
dokunmayacaksınız
H5060

ים טְמֵאִ֥
kirli
H2931

הֵ֖ם
onlar
H1992

ם׃ לָכֶֽ
sizin–için

Bu hayvanlar&#305;n etini yemeyecek, le&#351;ine dokunmayacaks&#305;n&#305;z, sizin i&#231;in kirlidir.

אֶת־9
–
H0853

זֶה֙
bunu
H2088

אכְל֔וּ תֹּֽ
yiyebilirsiniz
H0398

ל מִכֹּ֖
tümünden
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ki

יִם בַּמָּ֑
sularda
H4325

ל כֹּ֣
her
H3605

אֲשֶׁר־
ki–

֩ לוֹ
ona

יר סְנַפִּ֨
yüzgeci
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֜
ve–pulları
H7193

יִם בַּמַּ֗
sularda
H4325

ים בַּיַּמִּ֛
denizlerde
H3220

ים וּבַנְּחָלִ֖
ve–ırmaklarda

ם אֹתָ֥
onları
H0853

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
yiyebilirsiniz
H0398

&#8249;&#8249; &#8249;Suda ya&#351;ayan hayvanlardan &#351;unlar&#305;n etini yiyebilirsiniz: Denizde, 
akarsularda ya&#351;ayan pullu ve y&#252;zge&#231;li canl&#305;lar&#305;n etini yiyebilirsiniz.

10֩ וְכֹל
ve–her
H3605

ר אֲשֶׁ֨
ki

ין־ אֵֽ
yok–
H0369

ל֜וֹ
ona

יר סְנַפִּ֣
yüzgeci
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֗
ve–pulları
H7193

בַּיַּמִּים֙
denizlerde
H3220

ים וּבַנְּחָלִ֔
ve–ırmaklarda

֙ מִכֹּל
tümünden
H3605

רֶץ שֶׁ֣
sürüngenlerin
H8318

יִם הַמַּ֔
suların
H4325

ל וּמִכֹּ֛
ve–tümünden
H3605

נֶפֶ֥שׁ
canlının
H5315

הַחַיָּ֖ה
yaşayan

ר אֲשֶׁ֣
ki

יִם בַּמָּ֑
sularda
H4325

קֶץ שֶׁ֥
iğrenç
H8263

הֵ֖ם
onlar
H1992

ם׃ לָכֶֽ
sizin–için

Denizdeki ve akarsulardaki b&#252;t&#252;n pulsuz ve y&#252;zge&#231;siz canl&#305;lar -suda toplu halde 
ya&#351;ayanlar ve &#246;tekiler- sizin i&#231;in i&#287;ren&#231; say&#305;l&#305;r.

קֶץ11 וְשֶׁ֖
ve–iğrenç
H8263

יִהְי֣וּ
olacaklar
H1961

לָכֶם֑
sizin–için

מִבְּשָׂרָם֙
etinden
H1320

א ֹ֣ ל
değil
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
yemeyeceksiniz
H0398

וְאֶת־
ve–
H0853

ם נִבְלָתָ֖
leşlerini
H5038

צוּ׃ תְּשַׁקֵּֽ
iğrenç–sayacaksınız
H8262

Bunlar sizin i&#231;in i&#287;ren&#231; say&#305;lacak. Etlerini yemeyecek, le&#351;lerinden tiksineceksiniz.

ל12 כֹּ֣
her
H3605

ר אֲשֶׁ֥
ki

ין־ אֵֽ
yok–
H0369

ל֛וֹ
ona

יר סְנַפִּ֥
yüzgeci
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֖
ve–pulları
H7193

יִם בַּמָּ֑
sularda
H4325

קֶץ שֶׁ֥
iğrenç
H8263

ה֖וּא
odur
H1931

ם׃ לָכֶֽ
sizin–için
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Suda ya&#351;ayan b&#252;t&#252;n pulsuz ve y&#252;zge&#231;siz canl&#305;lar sizin i&#231;in 
i&#287;ren&#231; say&#305;lacak.

וְאֶת־13
ve–
H0853

אֵלֶּ֙ה֙
bunları
H0428

תְּשַׁקְּצ֣וּ
iğrenç–sayacaksınız
H8262

מִן־
–den

הָע֔וֹף
kuşlardan
H5775

א ֹ֥ ל
değil
H3808

יֵאָכְל֖וּ
yenilecek
H0398

קֶץ שֶׁ֣
iğrenç
H8263

הֵם֑
onlar
H1992

אֶת־
–
H0853

הַנֶּשֶׁ֙ר֙
kartalı
H5404

וְאֶת־
ve–
H0853

רֶס הַפֶּ֔
sakallı–akbabayı
H6538

וְאֵ֖ת
ve–
H0853

ה׃ הָעָזְנִיָּֽ
kara–akbabayı
H5822

&#8249;&#8249; &#8249;Tiksindirici ku&#351;lar&#305;n etini yemeyecek, &#351;unlar&#305; 
i&#287;ren&#231; sayacaks&#305;n&#305;z: Kartal, kuzu kartal&#305;, kara akbaba,

וְאֶת־14
ve–
H0853

ה דָּאָ֔ הַ֨
çaylak
H1676

וְאֶת־
ve–
H0853

הָאַיָּ֖ה
atmaca
H0344

לְמִינָֽהּ׃
türlerine–göre
H4327

&#231;aylak, do&#287;an t&#252;rleri,

אֵ֥ת15
–
H0853

כָּל־
her–
H3605

ב עֹרֵ֖
kuzgun
H6158

לְמִינֽוֹ׃
türlerine–göre
H4327

b&#252;t&#252;n karga t&#252;rleri,

וְאֵת16֙
ve–
H0853

ת בַּ֣
kızı
H1323

יַּעֲנָ֔ה הַֽ
deve–kuşunun
H3284

וְאֶת־
ve–
H0853

ס הַתַּחְמָ֖
puhu
H8464

וְאֶת־
ve–
H0853

חַף הַשָּׁ֑
martıyı
H7828

וְאֶת־
ve–
H0853

הַנֵּ֖ץ
doğanı

לְמִינֵֽהוּ׃
türlerine–göre
H4327

bayku&#351;, puhu, mart&#305;, atmaca t&#252;rleri,

וְאֶת־17
ve–
H0853

הַכּ֥וֹס
baykuşu

וְאֶת־
ve–
H0853

הַשָּׁלָ֖ךְ
karabataklığı
H7994

וְאֶת־
ve–
H0853

הַיַּנְשֽׁוּף׃
kulaklı–baykuşu
H3244

kukumav, karabatak, b&#252;y&#252;k bayku&#351;,

וְאֶת־18
ve–
H0853

מֶת הַתִּנְשֶׁ֥
pelikana
H8580

וְאֶת־
ve–
H0853

הַקָּאָ֖ת
leşçili
H6893

וְאֶת־
ve–
H0853

ם׃ הָרָחָֽ
bataaklık–kuşunu
H7360

pe&#231;eli bayku&#351;, ishakku&#351;u, akbaba,

וְאֵת19֙
ve–
H0853

ה הַחֲסִידָ֔
leyleği
H2624

הָאֲנָפָ֖ה
balıkçılı
H0601

לְמִינָהּ֑
türlerine–göre
H4327

וְאֶת־
ve–
H0853

הַדּוּכִיפַ֖ת
üüpüpkü
H1744

וְאֶת־
ve–
H0853

ף׃ הָעֲטַלֵּֽ
yarasayı
H5847

leylek, bal&#305;k&#231;&#305;l t&#252;rleri, ibibik, yarasa.

כֹּ֚ל20
her
H3605

רֶץ שֶׁ֣
sürüngen
H8318

הָע֔וֹף
kanatlarda
H5775

הַהֹלֵ֖ךְ
yürüyen
H1980

עַל־
–

ע אַרְבַּ֑
dört–ayaklı
H0702

קֶץ שֶׁ֥
iğrenç
H8263

ה֖וּא
odur
H1931

ם׃ לָכֶֽ
sizin–için

ס
(s)

&#8249;&#8249; &#8249;D&#246;rt ayakl&#305; ve kanatl&#305; b&#246;ceklerin hepsi sizin i&#231;in 
i&#287;ren&#231;tir.

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8262.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8263.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5404.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6538.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5822.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1676.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/344.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6158.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3284.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8464.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7828.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7994.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3244.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8580.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6893.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7360.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2624.htm
https://biblehub.com/hebrew/601.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1744.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/8263.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm


אַ֤ך21ְ
ancak
H0389

אֶת־
–
H0853

זֶה֙
bunu
H2088

אכְל֔וּ תֹּֽ
yiyebilirsiniz
H0398

֙ מִכֹּל
tümünden
H3605

רֶץ שֶׁ֣
sürüngenlerin
H8318

הָע֔וֹף
kanatlarda
H5775

הַהֹלֵ֖ךְ
yürüyen
H1980

עַל־
–

ע אַרְבַּ֑
dört–ayaklı
H0702

אֲשֶׁר־
ki–

]לא[
[değil]
H3808

)ל֤וֹ(
(ona)

כְרָעַיִ֙ם֙
bacakları
H3767

עַל מִמַּ֣
üstünde
H4605

יו לְרַגְלָ֔
ayaklarının
H7272

ר לְנַתֵּ֥
zıplamak–için

ן בָּהֵ֖
onlarla
H2004

עַל־
–

רֶץ׃ הָאָֽ
yeryüzünde
H0776

Ama d&#246;rt ayakl&#305; ve kanatl&#305; olup ayaklar&#305;n&#305; s&#305;&#231;ramak i&#231;in 
kullanan baz&#305;lar&#305;n&#305;n etini yiyebilirsiniz.

אֶת־22
–
H0853

אֵ֤לֶּה
bunları
H0428

מֵהֶם֙
onlardan
H1992

לוּ תֹּאכֵ֔
yiyebilirsiniz
H0398

אֶת־
–
H0853

ה אַרְבֶּ֣ הָֽ
çekirgeyi
H0697

לְמִינ֔וֹ
türlerine–göre
H4327

וְאֶת־
ve–
H0853

הַסָּלְעָ֖ם
solamı
H5556

לְמִינֵה֑וּ
türlerine–göre
H4327

וְאֶת־
ve–
H0853

הַחַרְגֹּ֣ל
hargol'u
H2728

הוּ לְמִינֵ֔
türlerine–göre
H4327

וְאֶת־
ve–
H0853

הֶחָגָב֖
çekirgeyi
H2284

לְמִינֵֽהוּ׃
türlerine–göre
H4327

&#350;unlar&#305; yiyeceksiniz: B&#252;t&#252;n &#231;ekirge t&#252;rleri, k&#252;&#231;&#252;k 
&#231;ekirge, c&#305;rc&#305;rb&#246;ce&#287;i, a&#287;ustosb&#246;ce&#287;i.

23֙ וְכֹל
ve–her
H3605

רֶץ שֶׁ֣
sürüngen
H8318

הָע֔וֹף
kanatlarda
H5775

אֲשֶׁר־
ki–

ל֖וֹ
ona

ע אַרְבַּ֣
dört
H0702

רַגְלָיִ֑ם
ayakları
H7272

קֶץ שֶׁ֥
iğrenç
H8263

ה֖וּא
odur
H1931

ם׃ לָכֶֽ
sizin–için

&#214;b&#252;r d&#246;rt ayakl&#305;, kanatl&#305; b&#246;ceklerin hepsi sizin i&#231;in i&#287;ren&#231; 
say&#305;l&#305;r.

לֶּה24 וּלְאֵ֖
ve–bunlarla
H0428

אוּ תִּטַּמָּ֑
kirlenirsiniz

כָּל־
her–
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
dokunan
H5060

ם בְּנִבְלָתָ֖
leşlerine
H5038

א יִטְמָ֥
kirlenir

עַד־
–a–kadar
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
akşama
H6153

&#8249;&#8249; &#8249;Sizi kirletecek &#351;eyler &#351;unlard&#305;r: A&#351;a&#287;&#305;daki 
hayvanlar&#305;n le&#351;ine dokunan ak&#351;ama kadar kirli say&#305;lacakt&#305;r.

וְכָל־25
ve–her–
H3605

א הַנֹּשֵׂ֖
taşıyan
H5375

מִנִּבְלָתָ֑ם
leşlerini
H5038

ס יְכַבֵּ֥
yıkayacak
H3526

יו בְּגָדָ֖
giysilerini

א וְטָמֵ֥
ve–kirli

עַד־
–a–kadar
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
akşama
H6153

Kim a&#351;a&#287;&#305;daki hayvanlar&#305;n le&#351;ini ta&#351;&#305;rsa giysilerini y&#305;kayacak ve 
ak&#351;ama kadar kirli say&#305;lacakt&#305;r.

כָל־26 לְֽ
tüm–
H3605

ה הַבְּהֵמָ֡
hayvanlar
H0929

ר אֲשֶׁ֣
ki

֩ הִוא
o
H1931

סֶת מַפְרֶ֨
yaran
H6536

ה פַּרְסָ֜
toynak
H6541

סַע  ׀וְשֶׁ֣
ve–çatal
H8156

אֵינֶנָּ֣ה
değildir
H0369

עַת שֹׁסַ֗
çatal
H8157

וְגֵרָה֙
ve–geviş
H1625

אֵינֶנָּ֣ה
değildir
H0369

ה מַעֲלָ֔
getiren
H5927

ים טְמֵאִ֥
kirli
H2931

הֵ֖ם
onlar
H1992

לָכֶם֑
sizin–için

כָּל־
her–
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
dokunan
H5060

בָּהֶ֖ם
onlara

א׃ יִטְמָֽ
kirlenir

&#199;atal t&#305;rnakl&#305; ama t&#305;rna&#287;&#305; yar&#305;k olmayan ve gevi&#351; getirmeyen 
her hayvan sizin i&#231;in kirlidir. Bunlara dokunan da kirlenmi&#351; say&#305;l&#305;r.

https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3767.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/2004.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5556.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2728.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2284.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/8263.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6536.htm
https://biblehub.com/hebrew/6541.htm
https://biblehub.com/hebrew/8156.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1625.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm


ל 27 ׀וְכֹ֣
ve–her–
H3605

הוֹלֵךְ֣
yürüyen
H1980

עַל־
–

יו כַּפָּ֗
patiüzerine
H3709

בְּכָל־
tüm–
H3605

חַיָּה֙ הַֽ
hayvanlarda

הַהֹלֶכֶ֣ת
yürüyen
H1980

עַל־
–

ע אַרְבַּ֔
dört–ayaklı
H0702

ים טְמֵאִ֥
kirli
H2931

הֵ֖ם
onlar
H1992

לָכֶם֑
sizin–için

כָּל־
her–
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
dokunan
H5060

ם בְּנִבְלָתָ֖
leşlerine
H5038

א יִטְמָ֥
kirlenir

עַד־
–a–kadar
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
akşama
H6153

D&#246;rt ayakl&#305; hayvanlardan pen&#231;elerini yere basarak y&#252;r&#252;yenler sizin i&#231;in 
kirlidir. Bunlar&#305;n le&#351;ine dokunanlar ak&#351;ama kadar kirli say&#305;lacakt&#305;r.

וְהַנֹּשֵׂא28֙
ve–taşıyan
H5375

אֶת־
–
H0853

ם נִבְלָתָ֔
leşlerini
H5038

ס יְכַבֵּ֥
yıkayacak
H3526

יו בְּגָדָ֖
giysilerini

וְטָמֵא֣
ve–kirli

עַד־
–a–kadar
H5704

הָעָרֶ֑ב
akşama
H6153

ים טְמֵאִ֥
kirli
H2931

מָּה הֵ֖
onlar
H1992

ם׃ לָכֶֽ
sizin–için

ס
(s)

Bunlar&#305;n le&#351;ini ta&#351;&#305;yanlar giysilerini y&#305;kayacak ve ak&#351;ama kadar kirli 
say&#305;lacakt&#305;r. &#199;&#252;nk&#252; bu hayvanlar sizin i&#231;in kirlidir.

וְזֶה29֤
ve–budur
H2088

לָכֶם֙
sizin–için

א הַטָּמֵ֔
kirli
H2931

רֶץ בַּשֶּׁ֖
sürüngenlerden
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
sürünen
H8317

עַל־
–

הָאָרֶ֑ץ
yeryüzünde
H0776

לֶד הַחֹ֥
gelincik
H2467

ר וְהָעַכְבָּ֖
ve–fare
H5909

ב וְהַצָּ֥
ve–kertenkele

לְמִינֵֽהוּ׃
türlerine–göre
H4327

&#8249;&#8249; &#8249;K&#252;&#231;&#252;k kara hayvanlar&#305; i&#231;inde sizin i&#231;in kirli 
say&#305;lanlar &#351;unlard&#305;r: Gelincik, fare, b&#252;t&#252;n kertenkele t&#252;rleri -geko, varan, 
duvar kertenkelesi, d&#252;z keler- bukalemun.

ה30 וְהָאֲנָקָ֥
ve–anan
H0604

חַ וְהַכֹּ֖
ve–bukalemun

וְהַלְּטָאָה֑
ve–keler
H3911

מֶט וְהַחֹ֖
ve–kum–kertenkelesi
H2546

ׁמֶת׃ וְהַתִּנְשָֽ
ve–köstebek
H8580

אֵ֛לֶּה31
bunlar
H0428

ים הַטְּמֵאִ֥
kirli
H2931

לָכֶ֖ם
sizin–için

בְּכָל־
tüm–
H3605

רֶץ הַשָּׁ֑
sürüngenlerden
H8318

כָּל־
her–
H3605

הַנֹּגֵעַ֧
dokunan
H5060

בָּהֶ֛ם
onlara

ם בְּמֹתָ֖
öldüklerinde
H4194

א יִטְמָ֥
kirlenir

עַד־
–a–kadar
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
akşama
H6153

Sizin i&#231;in kirli say&#305;lan k&#252;&#231;&#252;k kara hayvanlar&#305; bunlard&#305;r. Bunlar&#305;n 
le&#351;ine dokunan ak&#351;ama kadar kirli say&#305;lacakt&#305;r.

ל32 וְכֹ֣
ve–her
H3605

אֲשֶׁר־
ki–

יִפֹּל־
düşerse–
H5307

֩ עָלָיו
üzerine

ם  ׀מֵהֶ֨
onlardan–
H1992

ם בְּמֹתָ֜
öldüklerinde
H4194

א יִטְמָ֗
kirlenir

מִכָּל־
tüm–
H3605

כְּלִי־
eşyadan–
H3627

עֵץ֙
tahta
H6086

א֣וֹ
veya

בֶ֤גֶד
giysi

אוֹ־
veya–

עוֹר֙
deri
H5785

א֣וֹ
veya

ק שָׂ֔
çuval
H8242

כָּל־
her–
H3605

י כְּלִ֕
eşya
H3627

אֲשֶׁר־
ki–

ה יֵעָשֶׂ֥
yapılır

מְלָאכָ֖ה
iş
H4399

בָּהֶם֑
onlarla

יִם בַּמַּ֧
suya
H4325

יוּבָ֛א
konulacak
H0935

א וְטָמֵ֥
ve–kirli

עַד־
–a–kadar
H5704

הָעֶ֖רֶב
akşama
H6153

ר׃ וְטָהֵֽ
ve–temiz–olacak
H2891

Bunlardan birinin le&#351;i neyin &#252;zerine d&#252;&#351;erse onu da kirletir. &#304;ster tahta kap, ister 
giysi, ister deri, ister &#231;ul olsun suya konmal&#305;d&#305;r. Ak&#351;ama kadar kirli say&#305;lacak ve 
ak&#351;am temizlenmi&#351; olacakt&#305;r.

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8317.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5909.htm
https://biblehub.com/hebrew/4327.htm
https://biblehub.com/hebrew/604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3911.htm
https://biblehub.com/hebrew/2546.htm
https://biblehub.com/hebrew/8580.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm


וְכָל־33
ve–her–
H3605

כְּלִי־
eşyadan–
H3627

רֶשׂ חֶ֔
çömlek
H2789

אֲשֶׁר־
ki–

ל יִפֹּ֥
düşerse
H5307

מֵהֶ֖ם
onlardan
H1992

אֶל־
–
H0413

תּוֹכ֑וֹ
içine
H8432

ל כֹּ֣
her
H3605

ר אֲשֶׁ֧
ki

בְּתוֹכ֛וֹ
içinde
H8432

א יִטְמָ֖
kirlenir

וְאֹת֥וֹ
ve–onu
H0853

רוּ׃ תִשְׁבֹּֽ
kıracaksınız
H7665

Bunlardan biri toprak kab&#305;n i&#231;ine d&#252;&#351;erse, kab&#305;n i&#231;indekiler kirli 
say&#305;lacakt&#305;r. Toprak kap k&#305;r&#305;lmal&#305;d&#305;r.

מִכָּל־34
tüm–
H3605

כֶל הָאֹ֜
yiyecekten
H0400

ר אֲשֶׁ֣
ki

ל יֵאָכֵ֗
yenilir
H0398

ר אֲשֶׁ֨
ki

יָב֥וֹא
gelirse
H0935

עָלָי֛ו
üzerine

יִם מַ֖
su
H4325

יִטְמָא֑
kirlenir

וְכָל־
ve–her–
H3605

מַשְׁקֶה֙
içecek

ר אֲשֶׁ֣
ki

ה יִשָּׁתֶ֔
içilir
H8354

בְּכָל־
her–
H3605

י כְּלִ֖
kapta
H3627

א׃ יִטְמָֽ
kirlenir

Toprak kaptaki sulu yiyecek ve her i&#231;ecek kirli say&#305;lacakt&#305;r.

כֹל35 וְ֠
ve–her
H3605

אֲשֶׁר־
ki–

ל יִפֹּ֨
düşerse
H5307

ם  ׀מִנִּבְלָתָ֥
leşlerinden–
H5038

֮ עָלָיו
üzerine

יִטְמָא֒
kirlenir

תַּנּ֧וּר
fırın
H8574

יִם וְכִירַ֛
ve–ocak
H3600

ץ יֻתָּ֖
yıkılacak
H5422

טְמֵאִ֣ים
kirli
H2931

הֵם֑
onlar
H1992

ים וּטְמֵאִ֖
ve–kirli
H2931

יִהְי֥וּ
olacaklar
H1961

ם׃ לָכֶֽ
sizin–için

Bunlardan birinin le&#351;i neyin &#252;zerine d&#252;&#351;erse onu da kirletir. &#220;zerine 
d&#252;&#351;t&#252;&#287;&#252; ister f&#305;r&#305;n olsun, ister ocak, 
par&#231;alanmal&#305;d&#305;r. &#199;&#252;nk&#252; onlar kirlidir ve sizin i&#231;in kirli 
say&#305;lacakt&#305;r.

אַך36ְ֣
ancak
H0389

מַעְיָן֥
pınar
H4599

וּב֛וֹר
ve–sarnıç

מִקְוֵה־
toplanan–

יִם מַ֖
sular
H4325

יִהְיֶה֣
olacak
H1961

טָה֑וֹר
temiz
H2889

וְנֹגֵעַ֥
ve–dokunan
H5060

ם בְּנִבְלָתָ֖
leşlerine
H5038

א׃ יִטְמָֽ
kirlenir

Ancak kaynak ya da su sarn&#305;c&#305; temiz say&#305;lacakt&#305;r; ama bunlar&#305;n le&#351;ine 
dokunan kirli say&#305;lacakt&#305;r.

י37 וְכִ֤
ve–eğer

֙ יִפֹּל
düşerse
H5307

ם מִנִּבְלָתָ֔
leşlerinden
H5038

עַל־
–

כָּל־
her–
H3605

זֶרַ֥ע
tohuma
H2233

זֵר֖וּעַ
ekilecek
H2221

ר אֲשֶׁ֣
ki

עַ יִזָּרֵ֑
ekilecek
H2232

טָה֖וֹר
temiz
H2889

הֽוּא׃
odur
H1931

E&#287;er bu hayvanlardan birinin le&#351;i ekin tohumunun &#252;zerine d&#252;&#351;erse, o tohum temiz 
say&#305;lacakt&#305;r.

י38 וְכִ֤
ve–eğer

יֻתַּן־
konulursa–
H5414

מַיִ֙ם֙
su
H4325

עַל־
–

רַע זֶ֔
tohuma
H2233

וְנָפַ֥ל
ve–düşerse
H5307

ם מִנִּבְלָתָ֖
leşlerinden
H5038

עָלָי֑ו
üzerine

א טָמֵ֥
kirli
H2931

ה֖וּא
odur
H1931

ם׃ לָכֶֽ
sizin–için

ס
(s)

Ama suya konmu&#351; tohumun i&#231;ine d&#252;&#351;erse, tohum sizin i&#231;in kirlidir.
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י39 וְכִ֤
ve–eğer

יָמוּת֙
ölürse
H4191

מִן־
–den

ה הַבְּהֵמָ֔
hayvanlardan
H0929

אֲשֶׁר־
ki–

יא הִ֥
o
H1931

לָכֶ֖ם
sizin–için

לְאָכְלָה֑
yiyecek–olarak
H0402

הַנֹּגֵעַ֥
dokunan
H5060

הּ בְּנִבְלָתָ֖
leşine
H5038

א יִטְמָ֥
kirlenir

עַד־
–a–kadar
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
akşama
H6153

&#8249;&#8249; &#8249;Eti yenen hayvanlardan biri &#246;l&#252;rse, le&#351;ine dokunan ak&#351;ama 
kadar kirli say&#305;lacakt&#305;r.

40֙ אֹכֵל וְהָֽ
ve–yiyen
H0398

הּ מִנִּבְלָתָ֔
leşinden
H5038

ס יְכַבֵּ֥
yıkayacak
H3526

יו בְּגָדָ֖
giysilerini

וְטָמֵא֣
ve–kirli

עַד־
–a–kadar
H5704

הָעָרֶ֑ב
akşama
H6153

וְהַנֹּשֵׂא֙
ve–taşıyan
H5375

אֶת־
–
H0853

הּ נִבְלָתָ֔
leşini
H5038

ס יְכַבֵּ֥
yıkayacak
H3526

יו בְּגָדָ֖
giysilerini

א וְטָמֵ֥
ve–kirli

עַד־
–a–kadar
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
akşama
H6153

Hayvan&#305;n le&#351;inden yiyen giysilerini y&#305;kayacak ve ak&#351;ama kadar kirli 
say&#305;lacakt&#305;r. Le&#351;i ta&#351;&#305;yan da giysilerini y&#305;kayacak ve ak&#351;ama kadar 
kirli say&#305;lacakt&#305;r.

וְכָל־41
ve–her–
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
sürüngen
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
sürünen
H8317

עַל־
–

הָאָרֶ֑ץ
yeryüzünde
H0776

קֶץ שֶׁ֥
iğrenç
H8263

ה֖וּא
odur
H1931

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ל׃ יֵאָכֵֽ
yenilecek
H0398

&#8249;&#8249; &#8249;B&#252;t&#252;n k&#252;&#231;&#252;k kara hayvanlar&#305; i&#287;ren&#231;tir. 
Yenmeyecektir.

42֩ כֹּל
her
H3605

ךְ הוֹלֵ֨
yürüyen
H1980

עַל־
–

גָּח֜וֹ  ן
karnı–üzerinde
H1512

ל  ׀וְכֹ֣
ve–her–
H3605

הוֹלֵךְ֣
yürüyen
H1980

עַל־
–

ע אַרְבַּ֗
dört–ayaklı
H0702

עַד֚
–a–kadar
H5704

כָּל־
her–
H3605

ה מַרְבֵּ֣
çok–

יִם רַגְלַ֔
ayaklı
H7272

לְכָל־
tüm–
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
sürüngenlerden
H8318

הַשֹּׁרֵ֣ץ
sürünen
H8317

עַל־
–

הָאָרֶ֑ץ
yeryüzünde
H0776

א ֹ֥ ל
değil
H3808

תאֹכְל֖וּם
yemeyeceksiniz–onları
H0398

כִּי־
çünkü–

קֶץ שֶׁ֥
iğrenç
H8263

ם׃ הֵֽ
onlar
H1992

&#304;ster karn&#305; &#252;zerinde s&#252;r&#252;nen, ister d&#246;rt ayakl&#305; ya da &#231;ok 
ayakl&#305; canl&#305;lar olsun, bunlar&#305;n hi&#231;birini yemeyeceksiniz. &#199;&#252;nk&#252; bunlar 
i&#287;ren&#231;tir.

אַל־43
–
H0408

֙ תְּשַׁקְּצוּ
iğrenç–kılmayın
H8262

אֶת־
–
H0853

ם תֵיכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
canlarınızı
H5315

בְּכָל־
tüm–
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
sürüngenlerle
H8318

הַשֹּׁרֵ֑ץ
sürünen
H8317

א ֹ֤ וְל
ve–olmaz
H3808

֙ טַּמְּאוּ תִֽ
kirlenirsiniz

ם בָּהֶ֔
onlarla

ם וְנִטְמֵתֶ֖
ve–kirlenirsiniz

ם׃ בָּֽ
onlarla

Bunlar&#305;n hi&#231;biriyle kendinizi kirletmeyin, i&#287;ren&#231; duruma sokmay&#305;n, kirli duruma 
d&#252;&#351;meyin.
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י44 כִּ֣
çünkü

אֲנִי֣
Ben
H0589

֮ יְהוָה
Yahve'yim
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֒
Tanrınız
H0430

וְהִתְקַדִּשְׁתֶּם֙
ve–kutsal–kılın
H6942

וִהְיִיתֶ֣ם
ve–olun
H1961

ים קְדֹשִׁ֔
kutsal
H6918

י כִּ֥
çünkü

קָד֖וֹשׁ
kutsal
H6918

אָנִ֑י
Ben'im
H0589

א ֹ֤ וְל
ve–olmaz
H3808

֙ תְטַמְּאוּ
kirletirsiniz

אֶת־
–
H0853

ם תֵיכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
canlarınızı
H5315

בְּכָל־
tüm–
H3605

רֶץ הַשֶּׁ֖
sürüngenlerle
H8318

הָרֹמֵ֥שׂ
hareket–eden
H7430

עַל־
–

רֶץ׃ הָאָֽ
yeryüzünde
H0776

Tanr&#305;n&#305;z RAB benim. Kendinizi kutsay&#305;n ve kutsal olun. &#199;&#252;nk&#252; ben 
kutsal&#305;m. K&#252;&#231;&#252;k kara hayvanlar&#305;n&#305;n hi&#231;biriyle kendinizi kirletmeyin.

י 45 ׀כִּ֣
çünkü–

אֲנִי֣
Ben
H0589

יְהוָ֗ה
Yahve'yim
H3068

מַּעֲלֶה֤ הַֽ
çıkaran
H5927

אֶתְכֶם֙
sizi
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
ülkesinden
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mısır'in
H4714

לִהְיֹ֥ת
olmak–için
H1961

לָכֶ֖ם
sizin

ים לֵאלֹהִ֑
Tanrınız
H0430

וִהְיִיתֶ֣ם
ve–olun
H1961

ים קְדֹשִׁ֔
kutsal
H6918

י כִּ֥
çünkü

קָד֖וֹשׁ
kutsal
H6918

נִי׃ אָֽ
Ben'im
H0589

Tanr&#305;n&#305;z olmak i&#231;in sizi M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;karan RAB benim. Kutsal olun, 
&#231;&#252;nk&#252; ben kutsal&#305;m.

ֹ֣את46 ז
budur
H2063

תּוֹרַ֤ת
yasıası
H8451

הַבְּהֵמָה֙
hayvanların
H0929

וְהָע֔וֹף
ve–kuşların
H5775

֙ וְכֹל
ve–her
H3605

נֶפֶ֣שׁ
canlının
H5315

חַיָּ֔ה הַֽ
yaşayan

שֶׂת הָרֹמֶ֖
hareket–eden
H7430

יִם בַּמָּ֑
sularda
H4325

וּלְכָל־
ve–tüm–
H3605

נֶפֶ֖שׁ
canlının
H5315

צֶת הַשֹּׁרֶ֥
kayınasır–gibi–hareket–eden
H8317

עַל־
–

רֶץ׃ הָאָֽ
yeryüzünde
H0776

&#8249;&#8249; &#8249;Kirli olan&#305; temizden, eti yeneni eti yenmeyenden ay&#305;rt edebilmeniz 
i&#231;in hayvanlar, ku&#351;lar, suda toplu halde ya&#351;ayan b&#252;t&#252;n canl&#305;lar ve 
k&#252;&#231;&#252;k kara hayvanlar&#305;yla ilgili yasa budur.&#8250; &#8250;&#8250;

יל47 לְהַבְדִּ֕
ayırt–etmek–için
H0914

ין בֵּ֥
arasında
H0996

א הַטָּמֵ֖
kirlinin
H2931

וּבֵי֣ן
ve–arasında
H0996

ר הַטָּהֹ֑
temizin
H2889

וּבֵ֤ין
ve–arasında
H0996

חַיָּה֙ הַֽ
hayvanın

לֶת נֶּאֱכֶ֔ הַֽ
yenilebilir
H0398

֙ וּבֵין
ve–arasında
H0996

חַיָּ֔ה הַֽ
hayvanın

ר אֲשֶׁ֖
ki

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ל׃ תֵאָכֵֽ
yenilecek
H0398

פ
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